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D Metallic structure 100% Acrylonitrile Butadiene Styrene - Inside room 90% PCBA 10%
Battery - LiPo & Structure métallique 100% Acrylonitrile butadiéne styréne - Chambre
intérieure 90% PCBA 10% Batterie - LiPo B estructura metélica 100% acrilonitrilo butadieno
estireno - habitacion interior 90% pcba 10% bateria - lipo E3 Metallstruktur 100% Acryinitri-
Butadien-Styrol - Innenraum 90% PCBA 10% LiPo-Akku [ Struttura metallica 100%
Acrionitrle butadiene stirene - Camera intera 90% PCBA 10% Batteria - LiPo (¥ Metalen
structuur 100% Acrylonitril Butadieen Styreen - Binnenkamer 90% PCBA 10% Batteri - LiPo
Estrutura metalica 100% Acrilonitrilo butadieno-estireno - Quarto interior 90% PCBA
10% Bateria - LiPo G Metalowa konstrukcja 100% Styren akrylonitrylowy butadienowy
- Pomieszczenie wewngtrzne 90% PCBA 10% Bateria - LiPo & Fém szerkezet 100%
Arilnitri-butadién-sztirol - Belsd tér 90% PCBA 10% Akkumulator - LiPo & Structuré metalica
100% Acrilonitril butadien stiren - Cameré interioara 90% PCBA 10% Baterie Lilo E3 Kovova
konstrukcia 100% Akrylonitri-butadién-styrén - Spéliia 90% PCBA 10% Akumulétor LiPo
(B KOVOVA KONSTRUKCE 100% Akrylonitril butadien styren - Loznice 90% PCBA 10%
Baterie - LiPo &1 Struktur 100% Acrylonitrile butadiene styrene - Innertalt 90% PCBA 10%
Batteri - LiPo € Struktura 100% Akrilonitri butadien stiren - Unutamja prostorija 90% PCBA
10% Baterija - LiPo E¥ Kovinska struktura 100% Akrilonitril butadien stiren - Notranji prostor
90% PCBA 10% Bateria - LiPo @ Metal yapi 100% Akrilonitril Biitadien Stiren - I¢ alan 90%
PCBA 10% Pil - LiPo B Metalo konstrukcija 100% Akrilonitrilo butadieno stirenas (ABS) -
Vidings dalies medziaga 90% PCBA 10% LILO akumuliatorius &2 Metalna struktura 100%
Arilonitril butadien stiren - Unutrasnja soba 90% PCBA 10% Baterija - LiPo [ Metaliska
konstrukcija 100% Akrinitrila butadiéna stirols - lek3&ja dala 90% PCBA 10% Akumulators
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@ETN This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.»

CAUTION: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.EJ Warning. Keep
out of the reach of the children. Swallowing can lead to chemical bums, perforation of soft
tissue, and death Severe bums can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical

- Tenir hors de portée des enfants.
Lingestion peut conduire & des brilures chimiques, & une perforation des tissus mous et
alamort. Des brilures séveres peuvent survenir dans les 2 heures qui suivent
l'ingestion. Recherct i une assi médicale. - B3 Advertencia:
Mantener fuera del alcance de los nifios. La ingestion puede provocar quemaduras
quimicas, perforacion de tejidos blandos y la muerte. Las quemaduras graves se pueden
producir dentro de las 2 horas posteriores a la ingestion. Se debe buscar asistencia
médica de inmediato. - €8 Warnung: Ausserhalb der reichweite von kindern
aufbewahren. Das Verschlucken kann zu chemischen Verbrennungen, einer Perforation
von weichem Gewebe und zum Tod filhren. Innerhalb von 2 Stunden nach Verschlucken
konnen schwere Verbrennungen auftreten. Holen Sie sofort medizinische Hilfe.
- [ Attenzione: Tenere lontano dalla portata dei bambini. L'ingestione puo comportare
ustioni chimiche, perforazione dei tessuti molli e la morte. Si possono verificare gravi
ustioni nelle 2 ore successive allingestione. Chiedere immediatamente I'assistenza
medica. - [ Waarschuwing: Buiten bereik van kinderen houden. Inslikken kan leiden tot
chemische brandwonden, perforatie van zacht weefsel en de dood. Binnen 2 uur na
inname kunnen ernstige brandwonden optreden. Roep onmiddellijk medische hulp in.
- @ Aviso: Manter fora do alcance das criangas. A ingestdo pode levar a queimaduras
quimicas, perfuragdo dos tecidos moles e morte. Podem ocorrer queimaduras graves 2
horas apds a ingestdo. Procure assisténcia médica imedi te. - G Ostrzezenie:
Przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci. Potkniecie mozepowodowat
oparzenia chemiczne, przebicie tkanek migkkich ismierc. Dopowaznego poparzenia
moze doj$¢ weiggu dwdch godzin odpolknigcia. Nalezy pomacy

\ekarsklej - O Figyelmeztetés: Gyérmekek 6l elzarva tartando Lenyelése vegyi anyag

utén 2 draval stlyos é ege5| sérillést okozhat. Azonnal forduljon orvoshoz. - @ “Avertsment
Anuselasalaindeména copu\or \nghmrea poate duce a arsuri chimice, perforarea tesuturilor moi sau
deces. Se pot produce arsuri grave in 2 ore de la ingerare. Solicitati imediat asistenta medicals,

- B3 Pozor: UdrZiavajte mimo dosahu deti. Prehlinutie moze viest k chemickym
popélenindm, perforacii mékkych tkaniv a smri. Tazké popaleniny sa mdzu vyskytnit do
2 hodin po poziti. Okamzite vyhladajte lekérsku pomoc. - B3 Varovani. Uchovévejte
mimo dosah déti. Polknuti mize vést k chemickym popaleninam, perforaci mékkych tkani
a smrti. K tézkym popalenindm mize dojit do 2 hodin po poZiti. Okamzité vyhledejte
ékaFskou pomoc. - &I Varning: Forvaras oatkomligt for bamn. Att svélja produkten kan
leda till kemiska brénnskador, perforering av mjukvavnad och dodsfall. Allvarliga
brénnskador kan uppsta inom 2 timmar efter intag. S6k omedelbart medicinsk hjalp.

- I3 Upozorenje: Drzite izvan dosega djece. Ako se proguta, moze izazvati kemijske
opekline, perforaciju mekog tkiva i smrt. U roku od 2 sata od gutanja moze doci do
ozbilinih opeklina. Odmah zatrazite lijecnicku pomoc. - E Opozorilo: Hranite zunaj
dosega otrok. ZauZitje lahko povzroci kemicne opekline, poskodbe mehkega tkiva in
smrt. Hude opekline se lahko pojavijo v 2 urah po zauZitju. Takoj poisCite zdravnisko
pomo¢. - i@ Uyari: Gocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza ediniz. Yutulmasi,
kimyasal yaniklara, yumusak dokuda delinmeye ve 6liime sebebiyet verebilir.
Yutulmasini takiben 2 saat iginde ciddi yaniklar ortaya gikabilir. Derhal tibbi destek
alinmalidir. - B [spéjimas laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Nurijus gali atsirasti
cheminiy nudegimy, minkStyjy audiniy perforacija ir itikti mirtis. Sunkdis nudegimai gali
atsirasti per 2 valandas po nurijimo. Nedelsdami kreipkités medicinos pagalbos.

- B3 Upozorenje: Drzati dalje od domasaja dece. Gutanje moze dovesti do hemijskih
opekotina, perforacije mekog tkiva i smrti. Moze doci do ozbilinih opekotina u roku od 2
sata od gutanja. Odmah potraZiti lekarsku pomoc. - @ Bridinajums! Uzglabat bémiem
nepieejama vieta. Nori$ana var izraisit Kimiskus apdegumus, miksto audu perforaciju vai
naves iestaSanos. Smagi iek$éjie apdegumi var paradities 2 stundu laika péc norisanas.
Nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas - B Hoiatus. Hoida lastele
kéttesaamatus kohas. Allaneelamine véib pohjustada keemilisi pdletusi, pehmete kudede
perforatsiooni ja surma. Rasked pdletused voivad tekkida 2 tunni jooksul pérast
allaneelamist. Otsige viivitamatult arstiabi. - E¥ MpoeiGommoinan: Kpamate pakpia amo
Traidia. H karamoan pmopei va Tpokaéae! Xnuiko Eykaupa, SIATPNoT HaAAKWY IGTWY Kal
Bavarro. Mropei vt mpokAnBoUv GBaIpd eyKAULATA EVIOG 2 WPWV HETd aTTo TV
kardmoan. AvagnTroTe apéows latpikn fonBeia. - 8 Brumarue: [la ce chxparsBa Ha

domeéstica. Por favor, se deben llevar a las instalaciones de reciclaje correspondientes.
Consulte a las autoridades locales o a su distribuidor para obtener asesoramiento sobre
el reciclaje. Recoger y reciclar tu producto y/o la bateria por separado para su
eliminacion ayuda a conservar los recursos naturales y proteger el medio ambiente y la
salud humana. - E3 Elektroabfall nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgen. Bitte
recyceln, wo die entsprechenden Anlagen exitieren. Bitte erkundigen Sie sich bei den
zustandigen Behdrden oder bei ihrem Fachhandler. Das getrennte Sammeln und
Recycling dieses Produkts und/oder seiner Batterie bei seiner Entsorgung hilft dabei,
natlirliche Ressourcen zu bewahren und die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
schiitzen. - @ | rifiuti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Dove esistono impianti adeguati, riciclare tali rifiuti. Per ottenere consigli sul riciclaggio,
consultare le autorita locali o il rivenditore. Raccogliere e riciclare il prodotto e/o la sua
batteria separatamente per lo smaltimento aiuta a preservare le risorse naturali e a
proteggere 'ambiente e la salute umana. - @ Elekirisch afval mag niet samen met
huishoudelijk afval worden verwijderd. Recycleren in geval er hiervoor adequate
faciliteiten beschikbaar zijn. Raadpleeg de plaatselijke overheid of uw dealer voor advies
over recycling. Door uw product en/of de batterij gescheiden weg te doen en te recyclen,
helpt u natuurlifke hulpbronnen te behouden en het milieu en de volksgezondheid te
beschermen. - & Os residuos de equipamentos elétricos ndo devem ser eliminados
com o lixo doméstico. Recicle sempre que existam instalagdes adequadas. Consulte as
autoridades locais ou 0 seu revendedor para obter conselhos de reciclagem. Recolher e
reciclar 0 seu produto e/ou respetiva bateria separadamente durante a eliminagéo ajuda
a conservar os recursos naturais  a proteger o ambiente e a salde humana.

- @ Odpaddw elektronicznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadaml komunalnymi.
Odpady te nalezy poddac recykli d inim miejscu. dotyczace
recyklingu mozna uzyskac od przedstawmell lokalnych wiadz lub sprzedawcy QOdbior i
oddzielny recykling produktu iflub jego baterii w celu utylizacji pomaga chroni¢ zasoby
naturalne, $rodowisko i zdrowie ludzi. - £ Az elektromos hulladékot ne tavolitsa el a
héztartasi hulladékkal egyitt. Hasznositsa jra az erre megfeleld helyen. Az
Ujrahasznositassal kapcsolatban kérjen tanacsot a helyi hatdsagtol vagy a
viszonteladotdl. A termék és/vagy a hozza tartoz0 akkumulator szelektiv gy(jtése és

ositasa hozzajarul a természeti erdforrasok megévasahoz és a komyezet és az
emberi egeszseg védelméhez. - B Produsele electrice uzate nu trebuie sa fie aruncate cu
deseurile menajere. Reciclati din momentulin care exista instalatii adecvate. Consultati autoritatile
locale saudistribuitorul pentruaobtine sfaturi de reciclare. Restr‘\c;i‘\ defolosire: Colectarea si reciclarea
separatd a produsului si/sau a bateriei acestuia pentru aruncare contribuie la conservarea resurselor
naturale sila protejarea mediului sia sanétatii umane. - &3 Elekirické produkty urcené na
vyhodenie by sa nemali likvidovat’ spolu s domécim odpadom. Recyklujte na prisluSnych
miestach. Odporcania ohladom recyklacie ziskate od miestnych dradov alebo od
predajcu. Zber a recyklacia produktu afalebo jeho batérii oddelene na ucely likvidacie
pomaha Setrit' prirodné zdroje a chranit Zivotné prostredie aj ludské zdravie. - B Pouzity
elektricky materidl se nesmi vyhazovat do smésného odpadu z domécnosti. Zajiséte
prosim fadnou recyklaci. Pro vice informaci o recyklaci se obratte na mistni Grady ¢i na
svého prodejce. Tridéni odpadu a recyklace vyrobku a/nebo jeho baterie pomahaji Seffit
pirodni zdroje a chranit Zivotni prostfedi a lidské zdravi. - &1 Avfall som utgors av eller
innehaller elektrisk utrustning far inte sléngas som hushallsavfall. Atervinn om lampliga
anlaggningar finns. Radfraga lokala myndigheter eller aterforsaljaren for att fa rad om
atervinning. Separat uppsamling och atervinning av produkten och/eller tillhrande batteri
for kassering bidrar till att bevara naturresurser och skydda miljon och manniskors hélsa.
- (3 Rabljeni elektricni proizvodi ne smiju se bacati s kucnim otpadom. Reciklirajte gdje
je to moguce. Savjet o recikliranju zatrazite od lokalnih viasti ili prodavaca. Odvojeno
prikupljanje vaseg proizvoda ifili baterije za odlaganje pomaze ouvati prirodne resurse te
zastititi okoli$ i zdravije ljudi. - €W Elekiricne odpadke ne smete odvre¢i med
gospodinjske odpadke. Reciklirajte jih na primemih mestih. Za nasvet glede recikliranja
se obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca. Z locenim zbiranjem in recikliranjem izdelka
in/ali baterij zanj zaradi odlaganja pomagate ohranjati naravne vire ter varovati naravo in
zdravje ljudi. - E3 Elektrikli atiklar, normal ev atiklariyla bsrlikte atiimamalidir. Uygun
sartlarda yeniden doniistime bas vurun. Yeniden donistim hakkinda bilgi igin yerel
mercilere veya saticiniza danisin. Uriiniin ve/veya bataryasinin imha igin ayri ayri
toplanmasi ve geri donistimi, dogal kaynaklarin, gevrenin ve insan saghginin
korunmasina yardimei olur. - B Elektros jrangos atlieky negalima iSmesti su buitinémis
atliekomis. Atiduokite jas perdirbti | atitinkama surinkimo sistema. Patarimy dél perdirbimo
teiraukités vietos valdzios institucijy ar pardavéjo. Gaminio ir (arba) jo akumuliatoriaus
surinkimas ir perdirbimas atskirai Salinimui padeda tausoti gamtos isteklius ir saugoti
aplinka bei zmoniy sveikata. - B3 Elekiricni otpad se ne sme bacati sa kucnim otpadom.
Reciklirajte tamo gde postoji postrojenje. Konsultujte se sa lokalnim vlastima ili sa
prodavcem o reciklazi. Odvojeno prikupljanje i recikliranje vaseg proizvoda ifili odlaganje
njegove baterije pomaze da se saCuvaju prirodni izvori i da se zastiti okolina i zdravije
ljudi. - @0 Elektriskos atkritumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja
iespéjams, ludzu, nododiet tos otrreizéjai parstradei. Par ofrreizéjas parstrades
jautajumiem sazinieties ar vietéjo paSvaldibas iestadi vai mazumtirgotaju. Produkta un/vai
ta akumulatora atseviska savaksana un otrreizéja parstrade palidz taupit dabas resursus
un aizsargat vidi un cilvéku veselibu. - B Elekiriseadmete jadtmeid ei tohi korvaldada
koos olmepriigiga. Palun vétta ringlusse seal, kus on olemas vastavad rajatised. Kiisige
ringlussevotu nouandeid kohalikult omavalitsuselt vdi edasimiiijalt. Toote ja/voi selle aku
eraldi kogumine ja ringl Gtt hévitamiseks aitab saésta loc id ning kaitsta
keskkonda ja inimeste tervist. - E¥ Ta nAerpikd amroBAnTa Sev mpéme va amoppirovial
€ Ta OIKIaKd amoppipara. AVAKUKAWOTE HONI UTTGpYOUY ETTOKEIG EYKATAOTATEIG.
ZUBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG GXES 1 TOV QVTITPOGWTTO G0 Yia GUBOUAES avakUKAWaNG.
H ouMoyn kar n avakUkAwan Tou TrPoiovTog aag f/kal TG pmaTapiag Tou EEXwPIOTA yia
amoppiyn aupBaMel aTn BiaTrENaN Twv GUOIKWY TTOPWY KAl TNV TIPOaTaTIA TOU
TiepiBaMovrog kai g avBpimvng uyeia, - E3 Vaneanute or ynoTpeta enexTpeciun
TIPOLIYKTY He TPsiBa fia ce U3XBbpRAT ¢ BioByTe oTnagbLy. Mons, peuyknupaite Ha
33 70Ba CbOPKeHNs. [poBEpeTe C MECTHYTe BnacT v ¢ Bawuws

MSICTO, HEIOCTBITHO 3a Aetja. MorbLLAHETO MoXe Aa I0BEAE A0 XUMUIECKN U3raf

ipoBUBaHe Ha MeK/Te ThKaHyt v CMbpT. TexKu UrapsiHus MOXe i HaCTbIST B paMKMTe Ha2
yaca crieq normbLuaHe. MNoTbpeere HesabasHo MeavLyHcka nomoL, - E88 Eckepry:
Bananapabii Konbl XeTNeiTiH Kepae cakTaHbi3. XyTbin KoK XUMUSBIK Kyidik Wwanyra,
XyMcaK TiHaepaiH TecinyiHe xaHe enivre skenyi MymKiH. |Luke kabbinaaraHHaH kel 2
carar iluiHpe aybIp KyviikTep naiina Gonysi MymkiH. [lepey MeauUHanbIk keMexke
Xyriniia. - G0 Mpepynpexzenve: XpaHuTb B HEOCTYNHOM ANA AeTevi MecTe.
TpornaTbiBaHue MOXET MPUBECTU K XUMUYECKUM OXOraM, nepdiopaLiy MATKIX TkaHeii 1
cMepTit. CnbHbIE OXOTU MOTYT BOSHUKHYTb B Te4eHMe 2 YaCoB nocne Mpor.

prroaeu Ha [ipeBHO OTHOCHO CbBETY 3a peLikITpaHe. ChOVPaHETo 1 PELMKIMPaHETO Ha
Baluwst npoayKT Wiy HerosaTa GaTepust OTAENHO 3a M3XBLPMSHE CrioMara 3a ora3saHe Ha
TIpVPOZHUTE PECYPCH 1 3aLLIMTa Ha OKOHATA CPea U HOBELLIKOTO 3pase. - 8 JnexTp
OHIMAEPIHIH Kan/blKTapbIH TYPMBICTbIK KanzblkTapmeH Gipre TacTayra 6onMaiizbl.
OHpipictik HeicaHaap bap xepae Kaiita eHaeri3. Kaiita eHzey XeHiHAe KEHeC any yLiH
Keprinikti Gunik opraHbiHa Hemece avnepre xabapnachivbia. OHiMAi KaHe/HeMece OHbIH
6atapesichiH kaere xapary yLUiH 6enex xuHay XaHe kailTa eHgey Tabur pecypcTapabl
caKTayFa XaHe KoplLiaraH OpTa MeH afjam [ieHCayTbiFblH KOpFayFa KeMeKTeCei.

HemepnetHo o6paTutecs 3a MegvUyHCKo/ nomolubo - I Ysara! Tpumaitte B
HEOCTYNHOMY AN AiTet MicLj. TTpOKOBTYBaHHS MOXE CpUHUMHAT XiMidHi oniki,

Onexrp KV1e OTXObI HE AOMKHbI BbIGPACHIBATECS BMECTE C GITOBBIMA.
TP HANM4MY COOTBETCTBYIOLUX YCTAHOBOK CAABAMTE HA MOBTOPHYH0 YTUAM3ALMIO.

nepaopaLio M'SKtX TkaHIH | cMepTb. CynbHi Ok MOKYTL MoYaTH YT 32
TOMVHY micnst ngoxomysauuﬂ Heralio 38epHiTbcs o Megn4Hy sonowtory - i@ Canh
bao: Tranh xa tam tay tré em. Nudt phal 0 thé dan dén bong hoa chat, thung mo mém
va ti vong. Céc vét bong néing cd thé xay ra trong vong 2 gidl sau khi nudt phai. Tim kiém
sy ho trg'y t& ngay I4p tiic. - [ Perhatian: Jauhkan dari jangkauan anak-anak. Luka
bakar kimia, perforasi jaringan lunak, dan kematian dapat terjadi apabila tertelan. Luka
bakar;zarah de%at timbul dalam waktu 2 jam setelah tertelan. Se era ¢ cari bantuan medis.
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sl e 4kl 522 Lall, B Waste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or
retailer for recycling advice. Collecting and recycling your product and/or its battery
separately for disposal helps to conserve natural resources and protect the environment
and human health. - @ Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Recycler dés que des installations adéquates existent. Consulter les
autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. La
collecte et le recyclage de votre produit et/ou de sa batterie séparément pour élimination
contribuent a preserver les ressources naturelles et & protéger I'environnement et la
santé humaine. - B3 Los productos eléctricos no se deben desechar con la basura

06p K MECTHbIM BNACTAM UTTH K BALLIEMY NPOZaBLYY 33 COBETOM O BO3MOKHOCTH
yunusauun. PaanensHbiit coop 1 nepepaBoTka Bawmx uanenuii uiuni ux Gatapeek ana
YTUNU3aLAN IOMOTAET COXPAHWTb MPUPOQHLIE PECYPCHI U 3ALLMTUTB OKpYXaloLyto cpeay
1 30poBbe Yenosexa. - [ BinnpaLipoBaHi eNexTpUdKI MPOAYKTY CRi yTunisyBaTh
okpenmo Big nobyToBux Binxogie. 3xasalite Ha nepepobky B cneLianbHi 3aknagu. LLjoso
niopay 3 yTurii3alii 38EpHITECS A0 MICLeBHX opraHiB Bnay abo nponasus. 36ip Ta
nepepobka npoayKry Talato oro Garapei okpemo AnA yTuniaui fonowarag Gepirat
TPHPOZHI PECYPCH | 3aXMLIAT HABKOMMILIHE CEpeaoBHILE Ta 310poB's nioged. - I Réc
théi dién tir khong dugc vit chung véi rac thai sinh hoat. Tai ché  ngay khi da I&p dat day
d0. Tham khao ban quan 1§ dia phutong hodc nuoi phan ph0| san pham d& nhan dudc
cac l6i khuyén V& tai ché san pham Viéc thu gom va tai ché san pham clia ban vashosc
pin clia n6 mot cach riéng biét dé théi bd gidp béo tn tai nguyén thién nhién, béo vé moi
trudng va stic khoe con nguoi. - [ Limbah elekironik tidak boleh dibuang bersama
dengan limbah rumah tangga. Mohon didaur ulang apabila terdapat fasilitas yang
memadai. Berkonsultasilah dengan pihak berwenang setempat ataupun distributor untuk
saran i daur ulang. M I dan mendaur ulang produk
danfatau bat terainya secara terpisah ketika dibuang turut membantu melestarikan sumber
dasva a\am serla mehndun%:n%kun an dan kesehatan manusia. - @ B FHIRA
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explosion if the device is placed near a fire, is left in an environment with extremely high
temperature or extremely low air pressure, or is mechanically crushed or cut.

[ Avertissement : Risque d'explosion si 'appareil est placé prés du feu, s'il est laissé dans
un environnement soumis & des températures extrémement élevées ou a une pression
atmosphérique extrémement basse, ou s'il est mécaniquement écrasé ou coupé.

[ Advertencia: Riesgo de explosion si el aparato se coloca cerca de un fuego, se deja en
un ambiente con temperatura extremadamente alta o presion de aire extremadamente baja,
0 se aplasta o corta mecanicamente. E3 Warnung: Explosionsgefahr in der Nahe eines
Feuers, in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen oder einem extrem niedrigen
Luftdruck sowie bei mechanischem Quetschen oder Schneiden. I Avvertenza: Rischio di
esplosione se I'apparecchio & posto vicino a un fuoco, € lasciato in ambiente con
temperatura estremamente alta o pressione dell'aria estremamente bassa, o € schiacciato
o tranciato meccanicamente. E Waarschuwing: Ontploffingsgevaar als het apparaat in de
buurt van een vuur wordt geplaatst, in een omgeving met extreem hoge temperatuur of
extreem lage luchtdruk wordt gelaten, of mechanisch wordt verpletterd of doorgesneden.
Aviso: Existe risco de explosdo se o dispositivo for colocado junto de uma chama,
estiver num ambiente com temperaturas extremamente elevadas ou sob presséo
atmosférica extremamente baixa ou se for esmagado ou cortado mecanicamente.
Ostrzezenie: Ryzyko wybuchu w przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu ognia,
pozostawienia go w $rodowisku o bardzo wysokiej temperaturze lub bardzo niskim cinieniu
powietrza, a takze mechanicznego zgniecenia lub przeciecia. £ Figyelmeztetés:
Robbanasveszély, ha a készillék tiizhez kozel, széls6ségesen magas homérsékletd vagy
szélsBségesen alacsony légnyomasu kornyezetben talélhatd, vagy ha mechanikus
dsszenyomasnak vagy vagasnak van kitéve. B Avertizare: Risc de explozie daca dispozitivul este
plasatlangd o sursa de foc, este asat intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata sau presiune a
aerului extrem de scazutd sau dacé este zdrobit sau téiat mecanic. &3 Varovanie: Nebezpecenstvo
vybuchu, ak je zariadenie umiestnené v blizkosti ohiia, je ponechané v prostredi s extrémne
vysokou teplotou alebo extrémne nizkym tlakom vzduchu, alebo je mechanicky rozdrvené ¢i
prerezané. B Varovani: Nebezpeci vybuchu, pokud je pristroj umistén v blizkosti ohné, je
ponechan v prostredi s extrémne vysokou teplotou nebo extrémné nizkym tiakem vzduchu
nebo je mechanicky rozdrcen ¢i rozrezan. &1 Vaming: Explosionsrisk om enheten placeras
néra oppen laga lamnas i en miljo med extremt hog temperatur eller extremt lagt lufttryck,
eller om den krossas eller skérs sonder mekaniskt. £ Upozorenje: Postoji opasnost od
eksplozije ako se uredaj postavi blizu vatre ili u prostoru s ekstremno visokim
temperaturama te s niskim tlakom zraka ili ako se mehanicki zdrobi ili prereze.

Opozorilo: Nevarnost eksplozije, ¢e napravo postavite v blizino ognja, jo pustite v okolju
z izjemno visoko temperaturo ali izjiemno nizkim zracnim tlakom, ali ¢e je mehansko
zdrobliena ali razrezana. @3 Uyari: Cihaz, ates yakinlarina, asin sicak veya asin disik
basingli bir ortamda birakilirsa veya mekanik olarak ezilir veya kesilirse patlama riski vardir.
|spéjimas: Sprogimo pavojus, jei prietaisas padétas netoli ugnies, paliktas aplinkoje,
kurioje yra itin auksta temperatiira arba itin Zemas oro slégis, arba prietaisas mechaniskai
sutraiSkomas ar supjaustomas. B3 Paznja: Opasnost od eksplozije ako se uredaj postavi u
blizini vatre, ako se ostavi u sredini na ekstremno visokim temperaturama ili ekstremno
niskim pritiskom ili ako je mehanicki droblien ili secen. [ Bridinajums: Eksplozijas risks, ja
ierici novieto uguns tuvuma, atstaj vidé ar arkartigi augstu temperatiru vai arkarfigi zemu
gaisa spiedienu vai arf ta tiek mehaniski saspiesta vai sagriezta. B Hoiatus: Plahvatusoht,
kui seade asetatakse tule lahedusse, jaetakse aarmiselt korge temperatuuriga voi madala
dhurbhuga keskkonda véi purustatakse mehaaniliselt vdi IGigatakse katki. E¥ Mpogoyn:
Kivuvog ékpnéng eav auakeur Bpiokeral kovid ae guwrid, o MepIBAMOV pie e§aIpeTIka
uynAn Beppiokpaaia ) §aipeTka Xaunhr aTHOGQQIPIKI) TiEaN 1 €QV KATATEHAXIOTE 1 KOTIE
pnxavika. &8 Mpeayny 0nacHocT o KO YCTPOVICTBOTO CE MOCTaBH B
6nV30CT 0 OrbH, OCTaHe B CPE/A C M3KTKOHUTENHO BUCOKA TEMTEpaTypa Wi UKIIoHHTENHO
HUCKO HarsiraHe Ha BbayXa Wik Gbjie MexaHi|YHO CMadkaro Wi HapsisaHo. I Eckepry: Erep
KypbIFbl ODTTIH KaHbIHA OpHarackaH 6onca, TeMnepaTypach! WamajiaH Thic XorFapbl He
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aya KpICbIMbl LWaMaaaH ThiC TEMEH OpTaja KarnraH )Kamal?u:(a Hemece

Explosionsrisk om batteriet byts ut mot en felaktig batterityp. Kassera det anvanda batteriet i

KonmeH BenLuekTenreH He kecinrex Gonca, xapeiny Kayni TybiHAaAAbL.
[0 NMpepoctepexenite: OnacHoCTb B3pbIBa, ECTN YCTPOVCTBO MOMELLEHO BONMaH OrHsi,
0CTaBIIEHO B CPE/E C YPE3BBINAIIHO BbICOKOV TEMEPATYPOil UM YPE3BBINAIHO HU3KIM
[aBneHneM Bo3fyxa, unu 0 MK | ). [ Ysara! Punk
BGYXY Y BANaZKY PO3MILLIEHHS npmmpom nobay BorHIo 608 YMOBaX Haj3BH4aIiHO
BIICOKOI TEMNEPaTypH, a TaKox 4epes MexaisHe nowwrompkents Wi nopisu. i Canh bio:
Nguy co nG néu thist bi dugc dét gan I, a8 trong moi trudng cd nhiét do cuc cao hodc ap
sudt khang khi cuic thép, hodc bi nghién hodc cat béng co hoc. B Peringatan: Terdapat
risiko ledakan apabila perangkat diletakkan di dekat api, dibiarkan di lingkungan dengan
suhu sangat tinggi ataupun deﬂgan tekanan udara sangat rendah, ataupun ditimpa ataupun
dipotong secara mekanis, (3 B¢ : BEA XTI LBV LEE, BHCEEOEED
il BV 2EOBAHICE W‘?%L UEBE, FEREBTHRLLEY KL LBE
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ED Warning: R|sk of explosion if battery is replaced by an incorrect ballery type. Dispose of
the used battery according to the instructions. G Attention : Risque d'explosion si la batterie
est remplacée par un autre type de batterie. Jeter la batterie usagée selon les instructions.
B3 Advertencia: Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo de baterfa
incorrecto. Desecha la bateria usada de acuerdo con las instrucciones.. E3 Warnung:
Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Batterietyp ausgewechselt wird.
Gebrauchte Batterien entsprechend den Anweisungen entsorgen [ Awvertenza: Rischio
di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo di batteria non corretto. Smalire la
batteria usata secondo le istruzioni. £ Waarschuwing: Ontploffingsgevaar als de batterij
wordt vervangen door een batterij van het verkeerde type. Gooi de gebruikte batterij
weg volgens de gebruiksaanwijzing. G Aviso: Existe risco de explosdo se a pilha for
substituida por um tipo incorreto. Elimine as pilhas utilizadas de acordo com as instrugdes.
Ostrzezenie: Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewlasciwego
typu Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z zaleceniami. EI Figyelmeztetés:
Re y, ha az atort nem megfeleld tipusu akkumulatorra cserélik. Az
elhasznélodott 4tort az utasitasoknak megfeleloen kell & itani. @ Avertizare:
Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect de baterie. Aruncati bateria uzatd conform
instructiunilor. EX3 Varovanie: Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu.
Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov B3 Varovéni: Nebezpeci vjbuchu pfi vyméné
baterie za nespravny typ baterie. Pouzitou baterii zlikvidujte podle pokynd. &I Vaming:
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enlighet med anvisningarna. I Upozorenje: Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni
neispravnom vrstom baterije. Odlaganje baterie izvodite u skladu s uputama. €3 Opozorilo:
Obstaja nevamost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z nepravilno vrsto baterij. Rabliene
baterije odvrzite v skladu z navodili. &3 Uyan: Pil, yanlis tipte bir pil ile degistirilirse patlama
riski vardir. Kullanilmis pili talimatlara gore imha edin. B [spéjimas: Sprogimo pavojus,
jei naudojamas netinkamo tipo akumuliatorius. Utilizuokite panaudoty akumuliatoriy pagal
instrukcijas. &3 Upozorenje: Rizik od eksplozije ako se baterija zameni sa neodgovarajucim
tipom baterije. Odloziti upotreblienu bateriju prema uputstvu. B3 Bridinajums: Eksplozijas
risks, ja bateriju nomaina pret nepareiza tipa bateriju. Atbrivojieties no izlietotas baterijas
saskana ar instrukcijam. G Hoiatus: Plahvatusoht, kui paterei on vahetatud vale tiiiipi
patarei vastu. Kasutatud patareid kéidelda vastavalt juhistele. E¥ Mpogoyn: Kivduvog
€KpNENG OE TEPITITLION QVTIKATAGTAONG TG HTTaTapiag pe pmatapia AavBaopévou TUmou.
AToppiyte ™ Xpnoiomompévn  prratapia oUPGwva pe T odnyie. 8 Bumanme:
OnacHoCT OT eKcrnoans, ako Ce 3aMeHu C Heny H TUn Gatepus. U
u3norn3Banara Gatepus B CLOTBETCTBIE C MHCTPyKuWuTe. C9 Eckepty: Batapes Aypbic evec
6artapes TypiHe aybICTbIpbiNFaH Xardaiiaa, xapbiny kayni TybiHAaiasl. MaiigananbinFan
batapesHbl HyckaynbikTapra Caiikec Kokbicka Tactanpis. @0 Mpepoctepexenve: Puck
B3pbIBA NP 3aMeHe akkyMyNIATopa Ha p 0 TUMa. YT py
VCTIONb30BAHHBIA  aKKYMYIIATOP  COTMacHo mnmpqumnn (3 YBaral BcraHoBreHHs
Gatapeiiki HenpaBunbHOTO TWMY CTBOPIOE pUaMK BUOYXy. Yruniayifre BUKOpHCTaHY
Garapeiky BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLIA. I Canh béo: Nguy co chéy né néu thay pin khong
dng loai. Vit bd pin da st dung theo hudng din. @ Peringatan: Terdapat risiko ledakan
apabila baterai diganti dengan jenis baterai yal ng i tldak sesua\ Bi nﬂg\ah baterai yang tidak
layak dipakai lagi sesuai dengan petunjuk. i) B4 : FEEOENERE
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